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ASCLACIRERE B R AN » fHlL 8 SE a2t ) (doze) HYRGREREFITNEE » A {EIF
HEE RN A RR HLRhAEIRRC A R - I FTRERIK H = E 5B B A AR - R
FE#T 56 /i - BRroMT T 3 ) FEEEE S AT RY A BITHRE - REREBUR T 2R, g
HARREH AR S ERLE B IIIRE - " 2E ) MBS IIRE R
PRI AFGERGE 1 5 FERIIEER T BUREGEH R 5 AERTRERIE " EEEE A
By~ TENESERGEEBIARGE ;o TEEARE , - TRIERSHE, fI T IR
Ao AR SERE FET A BRI A A D R AR AR AR A R R A - B T R
Dl g2 B s k% - Bl R A BhF IR H 2 MRe - 1030 " 28, fl T iE
% 1 (mgoi) WIFE I ZRERE & 1T RATENIEGR - Stk - ASGEISLR PR A BE B BRI
FRIEHESIRE = (LA Al - TER I EREIERIRE = 2L - BINEEARE -

RASREE : Bk s RE WM - M FRBER S AREZE R RFE
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F2016 £HFHE S22 GEii4Ed | (LSHK-ARF) Hif# » SRIFEBHEAERELEIT &
W T REEWEI BT E S o HARNRME R T KB R BT - LaGE S NSk
e BT imanht - WREE 2 R B SR AE - SRR B ECEE TS RIF A AWIIBIE - il s
WiASEEE o xR IEH G (FEIEER) IR A BAUHL S o e E T $ERATRE - EIEFE -
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—  BFSEEI

ERRENTRE R T2 (doze) HUFIEEAE - S RKHIE T UEE
(mgoi) [FIBEFIR THFE 0 - TN ERES R S G R E 1T (RS 7FHE%BIJ§X
%5 B A RRERHEL - M (EASCUAE B LIRERERHES " 28 ) IR ER
B BEE T M R AEERIE S - B HEEEDE RS o FEEE BN
1T LHYEREAI A R BIRREN » BUE 2 TR ERE BRI A L PRI R B Ay A4
HEEE - BRI e R R R AR ER ERURRRE T AR, o BEREE
B OHVERERE RS (EE 2012 £ 203-205) - ARMIRA YR - 2550k
FREMER - B T ZE ) TR SRR AN SRS - Al
HE—T eI E -

EERGERE AEAC TR, —MBEFRSERGHER - B AR A B R IS IR 1 RA
# o mtEEE5 Erving Goffman (1971) P EEFIRKEFEAERLETHIRE > i
R R E AR YIS =M E R IR - B (D) - A FE B Bk L4
oy SEHIEERAY A AT LA Ry & St & HLET (social norm) HYA - B HIICI5H DA
here (GE#E) EEINE - [FIRF5EEGE EAMIRIENTE - KL A A&RBH B RERK
#f o BT EGEHRE A DUE 200 (encounter) 5 R ATHYEHER » A HERF 22 B & ¥ 5t
ZZHIFE (social harmony) HYFEM] - FHILA] R - BGEHIREAEACRE A B i S A A
o

(1 A: Would you pass the milk? ——> 3 #3F K
B: Here. —> &FTWeh
A : — Thanks. —> %R (Goffman 1971: 141)

U OARSCHRSREE R AR R A A BT A R R - (RN EEE NS A E RS o EH L
PR = e R B T A 11 B A — A T N RV SN R L B e R AR Bﬂimmspﬁﬁuﬁ‘“ﬁ“‘
FERy{REEE (Halliday 2005: 253) » #ASCPL T B3R | (Cantonese) —FAlZRARHEA « PTRIEEIN—
TULBIEERT S - TIERT A B R E ERR eSS -

P OARSZDL TEEEE | HIMEYL discourse - WEEy TEERE - TREEE L - TEL ok M °§ EvaN
MR I ER BRI ZE — R T 3EaE ) — SRR FE AR AR - AL AR SR A B L s S

uflﬁ



EHEFEA IR " Z# ) (REREThRE M HEE LI 541

EANBEOEREET - DFEEEE B AR o N ER v - DIOhRERE
E?ﬁiﬂﬁf%ﬁ?%i SRR S AT RS - (RAREE ERRKEHEES M E
ZHEEBNTRE - RL2BHTEEEASRIE R 2 NG E O BNy - S HEReE
ﬁﬁ%%%%éiiﬁﬁiﬁﬂﬁtﬁﬁﬂiﬁﬁ (Bybee & Thompson 1997 ; FFHLEN 2000 ) 2 Ff Ak (415K,
AL (Chang 2002 ; Hopper & Traugott 2003[1993] : 127 ; # ki 2007 ) - Hopper
(1987, 1998) W hsatisB T BB EMIP A RENE - EME SR T 17HEE
%J@M%WHEMWM°.% AN ERMGEEE T W) A EEN
Atiad aa HENRE » WEHGH KA R RahaEaE Tl <A - P — 0 SRR R A ERE
BEEBRAE -

ARICHEREAT « BB —EfLRITEE 5 5 58 BRI SO » 55 =EEa A 52
ik BIUETERBUCERELGE " 28 ) WARENEEEEHTIRE + BAEAE "%
) AR I AR BN REEE R I B AU HEEE AT %ﬁ%%%ﬁn?ﬁ

= Sk lalE

ANEITE e el PR B M B RE 5 22 5 B il a B ARG 153 Uil Ay © 2%
A o WENEREIEES TR M " 2@ AR ERI AR ARSI
sl ~ ERREIRACNIFR R IR E R - DU AN R EARRRE S R &R -

(=) TS 2R

BB SRR AERE R BRI A - B S EEEEE RO T 2 ) AR AHE R
Ao BEEE T2 AR Ry RO G R YA REENER [ EKEH 4 (to thank) - HRJDLA]
{EGRAH - ANZEEERY thank you FIEEFEMSHEEEFHAY "33 4 (xiexie) - Lee (2013) {E4]
EHGBRAE ST T8, - MideH T 23 ) aeEatElER R R AR - (2R
TETRERT A FE ST HL A - RS - BRI ~ 8B4 (2011: 272) f5HY " 23
L2 BEEY BB IFEH - "B REEN A BB R T
B RS~ HEEZBREREHEH - Wﬁm&ﬁﬁ@h Fi T 230 - IEE%
Wi, o 2%z~ FAE (2011: 244) feHIEEZ Mg sl s8iFAIER " 263, - M L
IR (B RN T 2E 8 TSR - FREE M TR IR

(EHi) JEHgis DR T EREF S - IBHIIEEE (open data) o JLTHEDL T DUBREE | R
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WIsE AR R ) CHA RIS R CHOR R ) 10
T+ Yip & Matthews (2000) RITERLFISRERE LT - FAMLAERER  S1H!
"HE ) M=MCRRME - AREE A AR H R - A
(] @-()) + =~ AR Y (metaphorical gifis) » AAHEITAH (]
() 5 = FIFEIRE TS 0 TR SRR o 58 R (o need)
(il (5)) -

2 A: i# Rk o (This is for you.)
£ ke - ]
B: — %3t - (Thank you.)
EiE
3) A: 4B #£3F & o (Lunch is on me today.)
[5 R R HLh - ]
B: — %% | (Thanks very much!)
[ ]
@ A: 35 & k"% | (Congratulations!)
(A& B ! ]
B: — %3t | (Oh, thank you!)
[ ]
5) A: —  BZHRFHRMEIF o (Thank you for your support.)
[HH#IRA R < ]
B: wE % %2 4, o (Not at all.)
[(FRAER ] (Yip & Matthews 2000: 141-142)

Hit B EFREHE LR B TR R F AR AR - A AR
i R ERESEL IR SR SRF « RER SUREfEH T 238 ) BFRER#EZE - alReeEH
[FIBRERR IR Y " IERZ o (EE— D BURTam B EdT - OGS 28 ) BRNEEET - B

SR - AHAER G 400 [ RFREH 2 ARV EEES TIF (Lau 2019) @ fiGm S ¥ ERERE S Bl R oL
HEAGSEZEE - EiEIEE © http://words.hk/

* Yip & Matthews (2000 141-142) FREtimiy Bl OB E IS  RBITHEEERE - ASTER (2)-(5)
DA B =R mEE (written Cantonese) L - ¥ fEMEZEERIZE (written Mandarin) AYFHEEH]
IR T IWTJ:J?%H’]H%)‘(%ma
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HE DS H E I TERRFEL - A0 N R T

(6) A: W& AR AR EAETR BT ?
[TARTAERIPZERHXT 2]
B: X B 2% o

[(ERXME -]
At = B BRI |
343 VT | ]

Bl (6) EEEEEREL - BRI HEE T BATARIBILR - A f2HHE B AUREHRKAY
sk 0 i B AFHANEREAYEHE - B BY[alEAME RS 355 KSR R BN - 1
HADUETERES A HUERIFH—EMRAYRGE - BaE] B fYIEHEIER - A 7TDIH
") BT IERZ ) (RIS R R RIERE o (8 R A A ] DU (E R R -
DA (2)-(5) AreEf - B (6) AllmJ DL 2 8t » ASCRET &5 0E T 3 ) W [
HRf A — 2 9 7 B TR e ) o P PR Rl o L 1 332 P

"% ) (duoxie) thi R VEREE MR EGIRE - £ (BUREREHHE (F 7
i) ) (2016) - T E RSB FRERHENEE o T 2 BFE RREMR
RFEE - T TR ) RETTAUA PRAA IR (REEERE ~ B 2014) - HE R H
T WREFRBRIMK - BREIL (2016: 92-95) BEHILTEFAIM TR 0GR
" e EFOTERC (A0 TSR ) ) AR - RSP (R SORORI Y EE IR -
R PR RESR o FEEERE - IR (2017) REAIERE T2 L T E L, BR
EREEIRERE 5 o TR AP EARIRN AT TR o BRI ERERIER LA
R o (ERGEE  BAEMRAEFRTERET - WHERRDL T 28 ) (FERRE RS
D - fEERE ~ BIEH (2014) ¥R 40 (EHIRLGETTIHA - A EGHTES K H ml
Sy Ry =HE M - EREREIT - " (7)9) <

(7)) BEBERHEBREEESE:
A —  ZHEE o
[ - ]

R BB (2014 56) FTAtARmIVEIG) U EEEE RS o fy B E R - ASCER (7)-9)
BN BEREE T REREY IR 5 -
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B: — Efg 5
[FRER -]
OREEEETES 320 TF

A Ji VB B o
(BT -]
B: A RR e

[(FRER -]
) MEBAFTRHBRALEES

A: BRI
[FH - ]
B: BB o
ES:EE XN ( B4 - 2152014 : 56 )

", TEE N TR SRR R EGHEE o T REGEEE (40 TR
MEy o~ TS, ) FIEEREEE (A0 TEIR, - TSEE ) HUGRIREEGHEE o R
i BIHEE Ry 2 s Bk S S M ERE IR ik - MH 23 " 28, 1 T3, A
O AEIED - BEEER T 2E ) A - s TEE L B - AUTEEE
AEFIEREEGEM T GBS (WERMERATLEER) AEEE T #
# o MFRER R RN " ZE ) ARERIEREENEN (PIanEimey) - #
TR FVEEHR - BRI ARFESHEC) - RFOR B ARG ;b
R ARG RE R A L o IRIETATDAS [ TR A IR AL - (o5 P T B -
G A/ NERSRGE G  2AOEERAVARE - HAERE T 28 Bl R
BT T3 BT 2R FEEREARRR - BRI = R S EE R
% (HEEEFBEER (Sinitic) » RILERFRIFHFEMEE G251 - IR E 2
HOPE RS W) B -

(Z)FEEE

FERHIRAE R AR AN - EARAMREHERE—EGURIE - TSR
A ENEH YA o ) (“Today’s morphology is yesterday’s syntax.”) ——i& fJE5 &
Givon (1971: 413) I F - sEELETEEEEEEREIE - IRRIGARE— P RN
ERST IR (Croft 2003) - 5B 5 s ] DUZ RERFHY (diachronic) » tA] DUESREFHY
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(synchronic) « * DAEREH A FERTFCRE ,:,iﬁﬁﬂiﬁ[l@'*g » A DUBHERE B 1Y R IR TP E0E
HERE B R ER IR (FR{=H1 2006 ) IR B 26 B —FRp AT B N YRR S 8L - (7]
B Al AR B R A LA 3% R R (Bybee 2010: 967) - FHARGEEALIFCE 17 H 5 g
B A & 4> B % 0 grammaticalization BRIV E R R E L 0
grammaticization HI[¥g3:i A RYEEEE &Z I (Hopper & Traugott 1993: xvi;
Hopper & Traugott 2003[1993]: 30) - SAHARYWFZEHIHE grammaticalization ji &5 £
EEE R RIEE LG (Bybee 2010: 967; Traugott 2010: 271) » n[;E2{RZEE%
(LB 9 2 R R R R AR - Bl LR se 288 £ B RE 5 s H| b
(Narrog & Heine 2011: 3)

ERE R R A LR BRI RER 2T B - AR DA R RE R LAY A FE ) A B
IFERERER R LIS R 8 - BEREN s Bah st R L 7ehs & - B B RE A SRR EL
PRFCIEER KL (Chor 2013 5 kKA 2015) - AITEAYZEE L IR IRIR A B A) 534 -
Rk DAPESE ANRUR B i BERYRE S 15 - Ut - AR A IREE B R LI FEERS
Bahaa TR TR (IRIEAL ~ ZERE ~ PR¥EES 2019) - FEERHAVER - [
AR AR SR B S B R A A T T - okl B B R BRI E B RERE
FALIFEHAYEEE © Chui (1994) DIEMRFIEZ FEERIE ERE S REhE 58
(waa) HIREREACEITEER - 3Bl "55 ) /D5 [ BHEEERE - thl DR B et
BERg5 N ZR 5 ARIR B AT B ER 2 AU fHAE H 57 (complementizer) - 40 " 5§55 ~ T
it G REBRRBNEERAVGEEGE - fla0 " IRFEEEEGE 2 5 (IRERT
JEE<2 ) o iR 735 e BYEREREE R B A MERY (unidirectional) FEFE - FHIEMIGE
FLAUAS SR - B M ERREL RBIGAREERE - T35 ) NEHREERFEAHFH
BOLERRBRIRERE » (T2 A 2K BEEE AR T FEA N AR — - 5RIE © &
(2012) DAgrass iy R A RELIGEF T BIR | (zikhai) BITIRE - Mb{f95%3R

FENGR MBS BB AT R R BRI R B A nvThee - M EASRAH)
L T R REER AR RAUITEC ~ ERh B R M E R FERE R AUIF THEE 7ORA - 52K
REEASHBEERNE R - 2N ERGE SRR TFEL - M3k =155

© LIGEE ST EIGE S RIS S - SR EAGR FLERAVRRRHD 2 R0 - A2
Fit AR 2 LRI SE - f%‘é%l%éé%{%?ﬁﬂfﬁﬁ/%;%Eﬂﬁffﬁi‘\ﬂﬁxu 1919 4B HFECHY 7Y
EEIJJ TER 5 R BB ER T 72— MR RO ARBEREE TR R B Z HITHYEE S %S - SERASCE
FRACE T~ ANOEMR - B8R TR T SGEE LR - i E R A A DB LB afRE
Li)iﬂiiiﬁﬁﬁffﬁﬂﬁauﬂ/\Eaﬁv‘?'%égiﬁﬁ%%ﬁiﬂ’ﬂﬂfé,ﬁﬁﬁﬁ » DRI AR 0 A FE SRR b oy [R]— FRF B
MR AERE - BRI EE o BT ST (E R -
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TheeR s BN AL (E R B e A (L R AT - 2 RE M (LAYASR » Chor, Yap &
Wong (2016) HIFF = (I IGEFFHEA B FHDE "W (ho) WIFERhFHERZHYEHE -
FIRE R AL A% (right periphery) Y "W, e EFHRAVIIRE - — M LAH E 5
"Ry OB) (EREIERE - MFTRER "W, rIseIRMREERIE "%, (hai) ~ Tk
(o) WG E » AEEEAL - R — B A A EEIME (intersubjectivity) HYTZEGITRC » &
Al NAEZl IR FH PR IS EL R AT (epistemic) T2 - mTid Ry F DA RIS 165 (1 35 R
i o fr e LSRRGS AR - PR LI RERE YRR L (LT STl R IR A e 2 [ A
FEA—EFREFRIIEER - EEE R AR R TG 2l T 8E
B o I —/INEFTEr SRE AR R GE T (B Sl B (L T 2 RS RE AR AT

(Z) AR BUFIREEIA

NS EREE S A OREE L AT - BRINE ARSI - FHeE
B LLA) R AT YRS S fi gk - TR IFTEE RS —LE5E3E 1250 » 20 okay ~ uh &
AR EERRT L - CIRERERI SR EC ek ~ EETAIEEE - DUR TR EEA Ot B R IElm N ¥
SEE A RIEIE KRR SRR - A RE L) B SE BEIEERERE A IIRE -

TEFRSCORE - T EREERTRC L R TRERARC L~ T SEREERC L F0 T EEAIAR
it BHERYTEEE B discourse marker + pragmatic marker F] discourse-pragmatic
marker o ' H B FUSEEREIE A Y E WA — BB - Ostman (1981) 21
TETERE AR S AR A I EE you know FHFHER RAVEEE - fthAE you know iE%H
ShEEMEEL R T EEAHBIEA | (pragmatic particles) o Levinson (1983: 87-88) < {# FHfH[EH
HIfiTEE - (B R R et AR a0 B A H 55 S Ho R — &6 58 2 [ 51 5o 3 A Bl R Ay BA A
fd  ANEEEEAJEHY well » therefore F{1 however 5 « i 22 i sE IR AC (L AE =
FHREEEME - DIEEFREE YA R AT g Ry EEEEAREC » 20 Schiffrin (1987: 315) 45
MroEEE well Ml but FELFEREEC - RN R B A B REhaE B Y IIRE -
S—abor e AsaEREEEERANME - DAREAIGE IR A FEPRAT AR 250 » 20 Blakemore
(1992: 136-137) W hahabirsC e e IEREIE - fERFERVEESE N EEEE HEEFR 1Y
{EF (semantic constraints on relevance) - ifi5 [FEFEZE A FHf#ENSE A\ UEEEEEHE. - 1F

TOMERASCREBRRER R - T 23 ) RIBE R FEGERIGE FIORE - (R TG i SCEERE S AT Y H
a0 ASCLN TEEREARAC ) FRERALEY T 2, - fEEH BRI T 2R IREMEASEE R
aAA LR (EFR IS AR R ETR - (8 F iR ol (R I B U R FH SR AR - BANRERS B HRE R T
RENRER TR T — PR By — LERR IR o DRI AE R R R T ke G SR TP R B B R B
{HAAFR TRERBIRAC ) 168 5 B e e — (8 0 EauiE -
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B [ Ahan i sC AR IR ES A\ B Eh AR B BEEE AR LS EURERE (Traugott &
Dasher 2002: 156) - #F75 (2007) HIfEFEFEA N AarE iV EEESE - RS
Aah NBEEEE P YRR GREVEIRS - SRS FEAIAZ R IG5 Z IR E B 0% - BEARELN
BRI E TR E — BB - (B D e ER st AR L EhhE
A4 - I HEEE R E AR -

RSO - SHEFEEEAT thank you IURFFEIER 2 (Ahn 2010; Ajjmer 1996;
Aston 1995; Pedersen 2010; Terkourafi 2011) - Aijmer (1996: 52-66) DIZzE [C1EEZEF!
JEE S MrahaEfaC thank you FlI thanks FYTHEE » MhZEF thanking XHRHFE/EEE 3G 1R
T E EhRE T sC Y A E - Thanking KHEKEH FEERS G P E2A =P & - — -
FHAB=55%] (adjacency triplet) FREYAEHENGE  FRHah Al LRI (follow-up) -
AR BRI EIE - AT S RTREERE R e HERFREL R - Bk T RREGH YN - RGHEE
AT DR E B AT - SRR EHREREIEE - — -« 28— 2255 -
R EE S B A R AR R R UL B - BRES A ER 2RI EIE - 5050
FUABEE 52 (stepwise acceptance) WYEHSE + [FINFA TH Al R atiaa HIPIRE © =~ 1
b EE R E R AS R aE - BIEREE T DU ¥ T MG - AR B EZERTREE bye
bye (FF5.) - Terkourafi (2011) [ thank you 2—f{EFEREITCEE TR
U EEE EZEERE - AN ENERE - thEH A EE WS AA
thank you (fec'v) R{EIEIERIGEIEFIRRGH » B4 B 2 A AR AR BATRE R
T MABEEEAF (e)fcariste HIHEREH R IENAYESE - M D2 W BT
RS Oec'u R RRFHIHIR G D REREEAEE S - thE A 3L
(Anglicization) HYZRH - LA, - E2FANFEIF9E5ERY thank you ZFEREFEGC » 1M
HEMEMIIREIEH 28k -

AR » BRI B LR R R E e FI R RE A I A\ R B AR R
{##% (Chang 2002 ; Chang & Hsieh 2017 ; Chen & Tao 2014 ; Tao 2003 ; Wang
2008 ; Wang, Katz & Chen 2003 ; Fg#LE] 2003) - thyt /@B ERE M RIBERM
HEFEEEAL - BRI EES - OB EIREER LGRS - RS RHEENHIES
aham s B R R —(E TR A o & PR ENEEZ Paul Hopper
(1987) - a8 RseiiE B BhRERY ~ FRRRERY - NMEREE TS HER A SR A 88 E
B GERAEEERERHER) NN ETCE - WA I8 R - BT FE Rl
i T FHIEJeiREE ) - Hopper (2012: 304) REG DAA) TR BB HUBIER - HELIRREES
AETHERAAE SRR IR o MR Ry (fragmentary) [15E S 32 HI R A PR AT
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HEHIFES - Couper-Kuhlen (2011: 425) 0k & MR AR #AETE = (recurrent
lexicosyntactic form) KI5 H (routine) [T MERE =AY H & £ REEAL - fhEE
Hoa BN A - SRR R E IR RS -

Hopper (2012) DIgEEE#ES3ZU4] (pseudocleft sentence) Fuffl] - fEFERE T2 IRAY
WG o iFEHDEERGEE ST E 2 s A5 G/ Na] ~ wh- /NEJRIA s
B¢ was 5 [HIRYERSE/NVE) - BLET (10) - B (11) A2 HZEFEER RG] F o 85
dislike (NEZHE) B FHIREFER, - 1 EERRIAE BB EFE the incessant rain
(KF) | - Hopper DIEESA TS sE4]E (Santa Barbara Corpus) #HZZEEZEHIHYUE

Tr3da] o EE NaRRSEARASNFAE - 1 wh- /NVEJRTA] DU (R AT A BE5EE
o R (12) -

(10) What they dislike is the incessant rain.
(11) They dislike the incessant rain.
(12) Sharon: well,
—  what you do with those third-graders,
you know,
is you just like,
(H) take them,
and put them,
you know,
with one of the smarter fourth-graders,
who’s very [ver]bal,
Carolyn: [uh].
Sharon: and (-) and well-beha=ved. (Hopper 2012: 305)

Hopper f5H EFIRUEETERR T - DL TR ARV RAERSRE P o & -
A ERTTR - Wh- /NEEEERES [ ARIEE B AR R R A (E S EA I RE - ARl /)N
AR AT RAER AR TR YRS - AE %Eﬁﬁ%’%ﬁﬁ  BESDE (2002) AT
BRERLAHIEACHYERE . — M BRI IEEGE R - DAk oA B e 5 S R SE
EREY T e (sin) o BR—JEAY T E?@xxdxﬁfﬂﬁmﬂﬂ A DL e 3 R S G Y
T s BBTHERY T, EERERERS (RO (13)) o B EN AL AE A
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HIFEL - TR &L 2 B HURERE A TR PP HEHEE -

(13) A: B> BRI RABRBERE-FERITTH
[RATE > EEER - EREABRE - F LR34 - ]
B: o v R 7
[T > AR & AR 2 ]
A B A HFA K 2
(B RAEFHNBM?]

B: — {REMRIER?
[reEFHR& - RBREEMAN ]
A B AREL 7 TR -
[REEAN? EAEE -] ( B8k 2002 : 42-43 )

BT (13) 1 A [ B $2[H - ZOR B /rfE T - 1 B tE A R S —{E
o BSEHE A BT EEAE RN - BEHOREHESUR B {EHCHIREH
A E RIRERERAEAE R - B DL " e ) 2RFRE A A S H CAER] -
(15— PRAaRIRTRE o MR8 R E (8 A T R T B B AR Y AT RE AR A B I R IR Y
BRI 2K © EREEFOLINZA TR T RAVEEREG (T - (B EFIEr R
"5 BRI R R RRC Z A FIRRAGR - 3R a2 e ee o L B HURE A e
TEBtE JIROMRE - A A ARG AR H AR S H 3

=~ WS

(_

~

AERLRIRER ) AR

FORHEEAE B EE AR - pEIR S ERVEERHER - IR M DI 72 & HYGE RS
Bia] - FERHEAERRE L FErh MEREsR (R B BYFER] - 1 H ] DUE 2 FAER
EAIEE S A E (Mair 2011: 241-243) » f£ HE#6E L 0 96.7% HUE#EADIE
B RFERYAEEEES (Census and Statistics Department of Hong Kong 2017) o Z5 @R
RS 1997 FERERERS AR - T =3BECK - siEIRA 2B EEEmEE (OUE
TBES) ML - HhGEREE AR DANERE Ry BB 3t 5l B 2B a Rt
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H - MEREREEEEE (B RES) WIFERIT - (BRI EE ey A E
FETSIR RIS - Ry T BN E " 28 ) UELEETT R - FEEEEREAN AT
HYUFEIRE - KX{U\D%%*#@E%*#%?@ °
CIRE A R F ERE RIS SR BT R RS - RIELEERRH

SRR ERZ I R A I FE A& E R EI’\J:T—E%MJ\ Bl o RIS A LR (P
EJ 1999 ; %zk ~ F'UfIED 2018) - Zlijiﬁﬂﬁﬁ’ﬂljéﬁaﬁﬂrﬁi&ﬁ%lﬂﬁa iz 0 B
FahIEE ~ BERGE » MEFIRROIGE ~ ik 158 - ASCGEM = R FHE
Ryt B E T AR IR © — @?%#Jrﬁrﬁﬂﬁﬁ,ﬁﬂ%%%ﬂf B (A Linguistic Corpus of Mid-
20th Century Hong Kong Cantonese) : * JBFEHRERL » 5KH 14 LA~ <O
FEREBEREECINEHE - £ 19 BF (884 2013) - 14 &%aﬁ?‘é%ﬁ*f@ 22 /1N
W 30 474 - — » AWEHEEEEERIE (Hong Kong Cantonese Corpus) : ° J& [ ARZE
BE R 1997 428 1998 FEAE SRS - FERIZKE 51 B SR BEM AR TR 55 F1 5T
H 42 BREEAHNAE - 2EE 18 Bl - ' KK 30 /¥ (Luke & Wong
2015) - = » HEHEH T KEEEFEZEFIE (PolyU Corpus of Spoken Chinese:
Cantonese) : '' JEEHARGER! - GERIRE 28 Beaz i Eal il iOMER] 4= TGRSR  $2 L
) 4 ZNEFRGTEREEE -

By TRFAsERET " 253 ) AU - AU Halliday & Matthiessen (2014: 30-
31) RTIRERE LT HITTEE S IIAE (metafunction) 7348 - M {FRE ML E S
M (ideational) » FERS & A (textual) FIAFBERJ&@mH (interpersonal) B’]ﬁﬁﬁ WE 4 F-’ﬁ
REEEGRFERMGE ; ERERTERZNENEEEHMA - SEAEER S
X AR B miE A\ B A 2 EE S B A E) - B AT CRFr it & B
% TSR EE NAYRERE « [RIRL - ASCDA 2R R " 28 ) IROTEE S TIRERI =K
JETEIRY AT P R A S R 2 (2 -

8 vk — A A B A SR e http://hkcc.eduhk.hk/v1/corpus/index.php °

O FESBEEETRLE © http://compling.hss.ntu.edu.sg/hkcancor/ o

"0 EVE ISR DVEERS (BWESEEg AR MEFER » 0T s g
FA—F - NFEFERFEHRE - WEERHET T RERARKIE 2 5 (B REERAIE? ) &
EEHEGEEN TR, JEEGRITRY TR, o O TIRZR IO Ry TR B TIRAKR ) TR
B FE - AR SR R R AR W2 E & - I A B R EE R AT 2 RS - T SR Y)
ZAEFERIERE A HE S B R R AL 4 DA SR B Bk -

W vyl TR ERBE SR ZESEHL i ¢ http://chaaklau.github.io/poly corpus static/ o
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(Z) fhrax

WoE Ra B R A B B - ASCHEHT R, T 20 ) SRR AThEE A e
AHIREAE o ARIRAGRATEFEEL 73 3E - AR T -

(BRase— - Bag 2@ EMEE - FERE AR A AN F AR RS )

BE -

(Be% — : BEE " R, BRSO B S AR IR R R EERESE
E

REx=: Bak " &, B gL BUENREEE FHThRE R A -

Y ~ BFsEEgi

= (EE O A=A AR - T 2@ INE R T B EE R R
EEHY 14 FREER - 4k 76 EXHELT - FASAPEE R 202/8620 - BUR T 2@ ) JBESHE
o T2 REBEEFENGTEE TASZEFEFERET - SHE 16
X e WhreE R —BEAERE T ZH ) MBS A B -

Hipg—FkEEY (LEEAN) WRERHEERE - NHREEES EAEA
SEIREF - SRR T AR EERT2EE SRR > SENAEEEE - B
FlET T BORTE o SRR BEE TR - &tk - ASCOATRIRERIIE 107 2 - R
Tt B IRES EE T - ABEEAEER R RS - T 67 SR (A%

—) o Hrb TEEEE MM SRR BAES A SSE R 50.7% (RFE2) -
% : ++)§‘:P"v‘ac r %wJ %}%‘%ﬁ%é’jéy\?ﬁ
Fpo el | Eas EBEIKE .
Bk SRR Lo EEHE -

MR | 8 (10.7%) 10 (62.5%) 1 (6.3%) 19 (17.8%)
ERRE® 3 (4%) 4 (25%) 14 (87.5%) 21 (19.6%)
ANERE & 64 (85.3%) 2 (12.5%) 1 (6.3%) 67 (62.6%)
4zt 75 (100%) 16 (100%) 16 (100%) 107 (100%)




552 O B %
R EMEPEET ZH  ABREBENS R
EA- TP FEEE | FBEIRE .
EEAE EHE | EBouEBEHE

= JEFE A B Bk 33 (51.6%) 0 1 (100%) 34 (50.7%)
] JEAF 2 5] A JF FAHA A K 3 16 (25%) 0 0 16 (23.9%)
B EAE 8 (12.5%) 0 0 8 (12.0%)

BRI 5(7.8%) 0 0 5(7.5%)

=] JEAS 4 1 (1.6%) 2 (100%) 0 3 (4.8%)

] JE ) AR R 1 (1.6%) 0 0 1 (1.5%)
4t 64 (100%) 2 (100%) 1 (100%) 67 (100%)

O aEE - FERBAVENZE (Doze as a Verb of Expressing Gratitude)

(et REEE EARE - T 2 WARLANAFGER - S8 % - 8
EZ% CHELIRREEDEA - ASCEE] 19 SEFER - #E5 N AREEn BRI E - f8AH
—fEA - BIEEEEA -

,‘Ell:l

(14) A: —  fxor | 4‘94%*%%&%%"%%  MRE B H ARG

[T | fEZEREMES R » RERHR ! ]

( ( ZF¥ey ) 1965)

(15) A: gk ~

[#~]

B IRAR T AR B et <] gt

R RART A8 & 8 BT Bay-eee ]

% B Rseed B

(& RIRAME % > ]

far R AR SR 6, 3R BT K 4G
[HRfBegame R ]

B BB B 5 SR |

[E B Aol B 6 A RTIR | ]
FHEohE Y |

(B SAZAZE—B | ]
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mEGRE
LE A RE ]
%‘Fffﬁﬁ%’%“ﬁ% ......
[E:iF- 37 f:5 R
B: KYRER
[RERAR ] ( {(f&HHEA)1965)
(16) A: 18 % wty728 TVB 35 F oY Ay 4R34 -
[F Z4RAM45 TVB % 258 B0 o |
B: ENC!
[ ! ]
N
[ ! ]
BIRZ M B Hoth TVB BhAE A o
[Ar2 1% RAMAETVB H—TF ° ]
— it % % Sandy °
[FF## Sandy - ]

C: OK.
[OK.]
A = ZHE -
[ - ]
B: HHE BT
[(FHREBEH—T -]
C: oY 4F |
KEESN ( HBEEENE)

B (14) o T2 EREREBNR T2, R nJEUREEE A EEER -
Atan AN A BUREEREAGE " AGS ) (RS ) —HHEHEEAFOREGE - 6] (15)
oo A o MafaE T8 0 B BEAEE ALE/ M S BRI - KYIEEER - A BRI
EEMER B FERGH - E5FF A gt T T 2#E ) —F > KFOREH O AEE A E
HAARELRTHE < BERHREEA A RN EAVEGEHE SN - 155 £ R
AT R RIELE EEETE) - thytekiEs B et EEnm - #1 (16) 2k
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HEZAFIRGE - AN B Z2EIHERFA » C (Sandy) ZEZFHHIKE - FEETH AR
ZHT BRI A SPRILL T 2 # C R - ERNEE T R TR R B
A EgE C - Er] DGR C HETHIM AR - Sl sEE=K - REE
R FEEE o B =l "2 R Y B REBIEEIA - 1
B BRESE RIS T - BEHE A S RS A& A D - 5REEY (2016: 97) HF
geoefl T 2 E ) BRI - BERENREFRIAERSE > Pl " Z2# L
Ny o~ T EEEREE ) HILRTR - RYNIREENE T 2@ ) e RE TR REGHIIS
ke -

(D)EERH : B BIRE (Doze as a Marker for Expressing Gratitude with
Thanking Explanation)

(CFEREE E - T 2@ REhEERC - REEFNER - 5IHIEEE ARZERK

i LA o ASCIRE] 21 SRR - PEE At AN Bk A R AR R e

"2 HFEATEREERE A - ERIRFIIERE A ATS (AR - FEE A S G B
R EAIBRGIE » A 3 _E ke e ) N S sl e i 2B

g \PREE S I RIRE R I L B S R o (S (T T 2 SRR B T2 (RE
F NP - AE3E {18 T _E A A SRR RS T R AR ECE MBI o REERRE (1995)
Pk T EE ) MERNEEP R RERARYEE N - RERMKENAERE - T2
) WA DUE SRR - RN
(i) ZHrFromk - (EE)

(R ORIk - ]
(i) ZEURIHBARE - (HEE)
(R VA PR B AR - ]

BRIy T2 RIS IHRANERS T ) S W fE R 1 R R RS D HREATE
AT EE Tt R AE o R R SRR R TRE - WHRRYE S B AR © IR AE I i A Ho i 7 HE 2R
il EREHHYRT RS (foregrounding and backgrounding) kA AT A IR - (BISEE
FIE - BIERREIRECAYFRIA (sense) FITHREMETT /0 REIEH INEER (Aijmer 2002: 19-23) - Chang &
Hsieh (2017) {ERGmEEEFERE " LR (ka li kong) — 3L - W HEEFERE FITHRES D oy = KM
CEA o TIDGERC ) N TRERALAR o RAGIY TSR ) FBAERLRE T SRS AR A PR
AP JEEF L ER £ — {IEEEHE+TLAI—JH3}@TE%{IIJJ » AERT B AU & LARE R D RERY 2
PEACHIET © fERRRL 28I - FEERARAC AT 23R HH R B M2 R EE A5 AR (L HURS R, - IEAF R SRR
LRI SR AR A P 1 38 5 A h E O AE S (continuum) FYEERE (51 2019 @ 20-22 5 JE K%
2010 : 24-29) - [N[IL - A T2 R AP AR RS - RIS AVEGHIEE - 1 T 2
REFREREI R B AR R AL (HATTARE - BIVEE R R 1A Y Bk Bk [ A -
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(17) A :

(18) A :

(19) A :

RS BR
[(RAERSRE -]
EEFRE-—ETAREBERL !
[(FREZZ—EHETFEHE |
o | AR EARTRRA B |

& | REZIRAE ! ]

KA xS HBIEETFRE
(K2 T REHRE—EBLRTE ]
KIS FIREIR ~ B |

[ RMFARCER - FEH | ]
9 |

[ | ]

A | RAF S MR R AR |
[$Fse 4 | HKAREGH R ZRFB A | ]
Fifh o REEEZEHETFIRE
[Fifh » K FMEEZEEHR ]
FAREHRERE—4
[RBRBEREET ]

W EB—E
[(fREFBE—H - |

YA Bt 2 Bk B 4T |
(B mBEHELENFZ!]

% HAR IR B B RIRIK R |
[ R I 7 8 RAR Z R A | ]
%

[Z -]

AR SRR RR R
(AR B AAR LR | ]

%

[Z -]

( (fE&HEA)1965)

( (fE&HEA)1965)

HE F Ao S HEP AR R BIE R — B AR R A5 |
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[Z R - k2 B KRB IR R — L PARB 2 354 | ]

A HF A F B BRI |
[ FZ AR | ] (BHEEZHMNE)
(20) A : HER > REavEHavl > KoM Tk G o N EH TR ?
[EER > R FamiE R » RMERBEGTE— L DNBHLIR 7]
B: KB4 o

[ F%nid ]
At = BHRSHER -
EE RN ER

B: KB4 o
[RF 418 - ]
A T — B BURR -
[Z—B% -]
B: vz o
[% -] (BAEIRPEETEEHNE )

"2 RS [HEREE AAE AR TP EGRAY G & - AR BRI R 2
FHERRVRIE. » S HH R HY IR A - SERRE Ah D RE B Al ol Al e /) T 3 ) 9
FE0 RIFEFRANERE - FonE@EFER (R 1995) - E£600 (17) 91 GBREEA B
MEMAFEFEA A FEEHEREFRH T  BIEREE KH B FRELRER
117 ELAE RS RE t B 2 A W A IRk 2B O T 2 R RS F MRS B By and - 1201 (18)
oo A CBHEEREA ( TERAE ) FOREE B RIFIEEE - £01 (19) b BEEH
FEFAN AT B RIS RURITREGEH - RIS R ESEIRR - 2h S PRI O
AU T IS R RIS RF ARG » 7201 (20) > FERHRAHE AT A ¥ B X Erg?)fF
Fs B ZHFGMAVEGEE - WWH " 2 REENER - RS ERE B 28
[ o fE Bl Pl rha] B 3REEABEA T 2w ) BSHRE R I Rl S 2 R A 8 A I
o U ) fERERE T - FEE AAME AT DR R R A R AT A S - EERE
AVEGETT TR 1 BRI T R B3 -

() AREE * FRERIUES
AW T E ) AL IEARRTIRE © T EFEE N mE, - T EES
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PRI JEFSRY ARG o~ TEIESRE - T EIESRHE L R0 T IEREEGS L 0 3t 67
= o S8h - RE] | ERBRLUER A TIEGEZE ) MRRAY TR AFCERGH 5 BURR
FHARES -

"% EREE N EEICZEIE (Doze as a Response to Tangible Receiving)

ARICHE] 34 FEFERL - T LH ) (FREBEGEY FH R RI I EERE - R
MEE AEHIA B FEREERSEEWE FRUE R - SRR 952 2 AR
" REOREGE -

2N A: BT 2
(% V& 7]
B: AET!
EXX-3N
A % |
[ !]
B: — %% |
[33eF | ] ( ( HeHmE ) 1966 )
(22) A: o ok 4 i 3 |
[RTRAT!]
B: - TI RO ST
[g%ﬁ%g% ...... ]
A: sty ot R ) 4K, Ao, |

[32 2% &2 M A | ]

[o--oee ] ( (#BEZEE)1955)
(23) A: REn B R B Tk 2% &R NBHE TR S HIRRS A

AN
[rde Fho il RATE RE®H — L MEYELIR - HBIRHS 7]
B: — o SUPE |
[ - % | ] (FARIRERZOEEHE )
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FEB (21) H - FA A FERGEHEE I EUKE - B 2 EEIER - E B &
AT A VUKRIERR - A DL T [BIE - SRRl T RS ER S AERE - A
P8R - B DL T 2@ |, BE > R HCEREZE - e EiEErE
e AEP] 22) H o A BUERIR A ERY)EAE B - iUE B ISAIER T EHIEY) 2
Rty - ML T 2 [EE A FEE RS RE RO - FIERAER] (23) o B 154
AiEkAE AR R A FiatiE?k o O T Ek FoRBRIE T AT ) BURRE > B
TR (AR E RO i BRI ERIE - Bl (22) AT (23) B9 T %
# o BIEEEC EhEmEa B S BhEA Tk BURERES A BIREANE REH AR AN B HIZRHY
i (Liesenfeld 2019) « AR ILAHRIERS L Tk + 28, MEEA @
At iy A PO R AT R A 2 2 S e At i o oM e (A R 8 - e
oL AR AT U R A — T B -

2. "% (FRIETEHARE R B A& 2 [AlE (Doze as a Response to Unexpected
Promise)
ARICHE] 16 FEZERL - T3 BRI DARBERE AFZRGH 24N R R
s A TFIERES NG R bk 2 R (F IR THIARYARGERF - DL T 23 ) {EREE -

(24) A : R REE L RAEAT

[ RAERF A RRIA -]
Koo W eeeene KEGERLE
[$Koeeee W eeeees KREBEEIE ]
{EE JEA - dERAT |
(BB JE IR RS | ]

B: 2 BB EAAFENDET |
(%! MR AR FTRES | ]

C: | BAREE Y 7
[0 | AR E RS 2 ]

A: o R AR /A8 ) AR B B R
[ R ARAPT 9 48 B 1 4R A0 B 3B R ]
KA EE BB
[(HZELFRADE ]
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(25)

Hg M e Y

ek B&TE?]

7F 7

[ 7]

R RS R R Y
(R &AMFABDRTE?]
L RREAE |

[ EXRFAT !]

/f:%uﬁi ...... z—égj.aﬁ ______
[BRE R e T DO ] ( (FBESL £ )1965)

W ARTETT AN BREFRT ?

[FF » AR AT AR & EBRT 7 ]
AR BB

[R ARAR B G IR 7 ]

BeF | BB FREMKER |
[ZF | REHREES - R FARER ! ]
2 | BOL s |

[B | KT T ]

R Y5 378 30 1 R AT B R A 4T AR

[ BB 3% 5 AR R R AT AR | ]

FAe R TS KB F |
[Fdefr TR KB | ]

o ) Hoffeeee-

[ 2 FLB-eeeee ]

WRATH - B RARY A |
(a4 Tl RAFFAEURRE T | ]

x| ERE |
[&! FZF ]

PRT A& R #975 > A A LT |
[RT A F BRIk - BAHIETH | ]
o AR Y BT
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[F » ZIBARYT ? HI AT - ]

FBRE TR A ZnIE

[Fi & FRBRIEALE > |
RIFBIFHFHHBRRAL

R EFRMERER L LT R ]
BB R IRAS > Rk EBIRT
[FRshi8 R F R RIR - RAEFEBHKT ]

B : o AABBRKFLHE 4 |
[F - BFAHBRETHE ! ]
A —  EGREAR S HARIRE) | B |
[FF A Wy R | B ! ] ( (HEHmeE ) 1966 )

B (24) T AFEZEIRITEEIE A B A C 555K IREI M M2 — B - (Hidifh
{FHEAE - A WIFEHERAZCEIERE X > MF B Al C BRGEREIMMREE - A ©
e &N e EHERE - FTLAM DR E AR IR T B2 - SefEH B CEANMEZ A ErEhaia
A FHIEEIE ORISR - W0 B A C o T IRBEEIE s 2s - #RE iR 3
MR 2 W 2 SEFEAE(HE (incrementality) FYA B CIEE TR L (Hopper 2012:
307) - LA R - G HREREE T - BRES AR A GF O EEITERE AR
" (ERIFTHIIRGERIEIELED] (25) thSELE D AVHERE - f£61 25) o
BOUIME B fEEMEE TIE - AR THsnLd A RIBRERES - B EHZ KA
ElE - MEHFE A RS RIE - 3 A FHOAR > W A Bz A - LERIE
Bl > T 2R AiTlel AR A 2k o B e BRSO 2 R R RR ARG R - BT
ER A SR TR - B Yip & Matthews (2000: 141) 525 " 28 ) 5EH
R TEREY) < B2 - SEMIEE MEEDUT R TR R TR
WeERER "2, AMERF R (BREHEE) TR - il fERIETEE
AR e IORRC - iRy " ITHI ) (unexpectedness) HYRHFE[EIE -

3. T3 fFR#5E 2l (Doze as a Response to Congratulations)

ASCHE] 8 FEFERL o T Z# , FERIESRIBARINE - mESNERE R Ry
WL 1 BA s MR Y o E REEE AN eE AR E R - BEEE A AT A A s R UL
% o
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(26) A: o AREBAE AR Sk |

[ R RBAAR T o A | ]
B %7 i f5 T#A |
(467 8 5 % 7w X e AL ]
WFAE |
(R A8y 1]

B: R BIREGRE
[ | AMRERRRE ]

C: RER ?
[RER 7]
Bk FIE 97 o 48 -
[KIBISFT - ]
WA K R
[ RIILEELEE - ]
FRXA !
[ERARXA !]
K2 R & B AR AL BT R |
[(REEZARBEREATEZEN—TW! ]

A % | R RARFME R LI |
[ | RARARBRSFT ]
RERE
[(RERE ]

C: > SHEHBLMEHMEH !
EEEEEEEEEE RN ( (AZ#ES X ) 1965)

FEBI (26) th - = AAERBECK - datameE C Bl T - & A f1 B
1551 C FOmE HNEE - R EMAIXIRE 2 Tk - A B EIFHSE - CRILL T %
#f o o AEEPYRK[EIFE - Stivers (2004) FEEMEH Ry " 2 HElLF# | (multiple
saying) * MILAHEE ha ha ha Tl - fRHEEE R HERERH CikZAHRRE
1 - i/RPASEBIPEEE no no no MIHKEE net net net Tl » S8R I A2 REH A TEHT
it 35 5 o R R B I RE Y E AR AR EE I SRS AH B HUTT B (should properly be
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halted) - ASGEUREEFHER T 28, AR ERER - JEERE B ER TN E
FXALER - #iEE (WdiES ) IR CE - R T Ron R AR 7Y
" TEMRI T | (positive face) » TREEFEEEZHI ARITEE - DIZZEIMHRAKEEC -
D RGBT R & R B KRB E -

4. T %8 {ERFsHE ZBlE (Doze as a Response to Compliments)
ASCHE] 3 FERER o T2 (ERPIAISHERIEIERE - BIAIRE RIS ETT
j\% o

(27) A: B | T AR B RAT A B R -
(AR | 7T RE IR RAZ P A B Y - ]
B: o |
[ ! ]
AR R F ARBARA T o
(A& R E 4\:%#,%% ° ]
A —>  ZH-
[ - ]
o o
[*& -] ( HBEEENE)
(28) A: RE BB KoY 2
[BAAABRM?]
B: RE|BBRAAE > RIGEGEARE?
[BRFIRAER > REFRZEZRE V]
A: HARFERFH o
[HRARFEDTFE R - ]
B: X R — EARTTRAR
[X&H > —EAEME -]
A —>  ZH-
[ - ] ( HBEEENE)
(29) A : B RER - ASRKH) |
CHAE » REXR - BARKEN ! ]
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B: — %t 33!

EE R ( (AEZHHEA) 1965 )
BT (27) 10 B 1551 A HEERERIRE AR - stARIERE T, K

SIHEBIARHE - WFRE A BIICE - A 15E12KE B 7R - stE LD T2
# o KElE - £6 (28) - B DUy A SEIZK > A SR HIZ N2 H CREME R B
e MHEC © A fFHEG®R - B K EFERF > d8 T —E R | AGE—2 58
LB - B MEFOREF - FRFtHFEHESE - A AIDL T 28 ) AEHE
[ - FEF1 (29) H - fESREH A 3 B AUIROUEE] - B HILL T 238, - EE X
H[EIFE - (EFERERE - B AEASERE = E (R - Wong (2010) #/F7E
EHE A DGR FRERCGH IS - fEA thank you FHRAAIZAVIEN » MRk EAE &k
= NLBAE -~ &% B ERMARTSERGE o ASGER AT A
SRR R AR BURHETT 2 1% - B EREI A ZFRGE thank you {75751
I8 i " 2 FOEEE - ST E R o (e AR
PR R -

5. T8 ) TERTEFEEGS Z0lE (Doze as a Response for Declining an Invitation)
ASCIRE] S R - T 2@ (ERIEREN A EEE ZEIE - DR A e R
IR AR TS EE— 0 3R EAE HO B R s -

(30) A : ZEHY
[(Z B3]
KA LB AR E— BRI
(KA T — AR —A#LER - ]
ZhiofEE AR
[fEfb3R A E R AR - ]
BT CA R AT AL AR VT |
B AR ARBRT | ]

B: R B S ] |

[Afvefa Bkt | ]
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A: BRRFARREETT |
[EBET AR BRFR"CT | ]
Fhw R — B F IR AR Y !
[Fhedk % — FHIRCRM | ]
B: — 33 |
[(FAT!]
KREZE 0wk FREDRIR -
[REBEEZILENZE R © ] ( (ELHES ) 1960 )

BT (30) 1 - AGEE B —#IZf - B DL T 2@ | AR A BUEGE - A
TEREAYIR A - &M DA RS EE I R0 oy e A B R U O P SRR 3 e o T s e 8 T R
RO (BAE ARSIy " 28 — A SR KRB R A IR - A1 BB T, -
WO I R AR N - T BEE A T B D 0T R AT RO ABRRA(R
ETEEE TR RV TN AC M & 1T o " 2R ) AR Hopper (2012: 307)
FTfERYTER (projection) HGAHML - RIEREE AARIR Z ATHYEEEE AL E RIRLREAY &
B AELEEET - BEh A CGEERT RPN ERE ) NS & T
TEHAVEGE - " 2@ ) PIDMETERERSREE L Z R A 5% (preface) {EH] -

6. Gl ER TIEGE R ) (F Ry T 2638, Z Al (Msai doze as a Response to doze)
ASCFEB 1 EFER TIE L~ T R0 T ZE ) =FARSS o AMEEALL TIEHZS

B (ER AR ERE - EEEERE G A ERERE & R EE R E |

FAPRE R EE AR " 268, A REEEEME ey " Z#, -

(31 A: MR RABAF BB R E -
[ EmE XL TRELRER -]
— W ZEAR % HHR |
[F%nil 26 B HHRT | ]
B: — wk !Bk S H!
(%! FAZER!]
18 B 4R 6L
(AR e - ]
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B R Bh AR A A 3T T &R

[AF 3BT Z AME M8 a8y - ]

RE| AR T

[(BRIRERT -]

B A AR ok |

(Rt aatMTme | ] ( (HEwamE ) 1966 )

FEB (31) - A TR B R 2 0 1 B 32/ INE - DGERH -
TIEREZEE | [BIE - B B A fUsgEmEK - W B B L o mER SRRy
A HIBH s B UCE - B TRMBEEAEEH Ry =0 ] i H 8 Rt 2o e Y L
R BRI RS 3 AL B R Al HERF B T Rt AZBA (R - SEM RS EREE T, ()
FgEREBIA "6, (FHE) #a 7% CRERE o B T 2R, DURFE RV R H
B o HifERsa s (lexical bundle) o FEREERDR I BUESR S - 1 ifE I FEACRE
WAL - — s = DL A 3 R # AE — 8 + 0 DU E 19 2R e A6 % 8 Y EE #E Fh 3R
(Conrad & Biber 2004; Cortes 2004) -

Ti ~ BFEaS

& bl £l T2 BORIERRSRR D o IR T ) MERRAERE S NEBRYRNER
i+ BB = /MR g S A8 - BRI A FERVEEEERE FHTheE - HEERE
[T 0 1 S NS T R G S S G I PNEIS E U S G S S S IS Pl
i o BN ASCUARH I G e S SR AR B EE i ameE T 2R AR AR LAYIE
BN - FRT B RURE A8 R -

(—) FAHA IR sm B TS 35 R Al
AR R B R (Relevance Theory) G BNAMRRE " 28 | fE N [FIREEEIEEE

B OETHSEEEEESEE TP, TAGE ) FIREEEMEEE T 0REE , AUERFE - T lexical bundle WA
P 8 TAE=0,  (SRKIE; 2007 ;5 FERLEN 2003 ; Chang & Hsieh 2017) o ASCERAHER A
SCGEETMRAERE - TR, .

R RS — i L E SR R 100 B HIRZE D 10 R o AR ERF AUEE R EE Ry B
AL RE AR ERE CIREIR AR - #8837 BB > KA PR E s et e -
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ERE RN - BEEEERE S AR EEMITT Ry - PR TEREE ARVEREEEHYN - s
§ESE \ FUEESEHfF o Sperber & Wilson (1995[1986]) &1t Grice (1975: 45-47) Ky
HIFR HRAREE s - U ReE 5 QMR —f T I/R—HER | AYEAE o {4 Grice HYI
RHERN (maxims) #fEEERsBANHE (relevance) - FERBRARIE RGN RIHEZE - T #EE
NHEEA R o A T BEEE A TERRFT AT RS ST o - Bl - EREE EREROEE
HY 7 AFESEREE  PEEE A OB Ut R P g T RYGE R R - 35 A DARHI 1%
MR HEREERE - MBS - (R EE S TEREN S - Ry THERETTH
IR A R - TR AR A E R AR — T i R B EC o Grice (1975:
46) M ETERBIRIHER] - PR E FREE AN BLREEE A\l - 3RaE AL EMEIRFERE I
PEGH AHHEA - " 23, ZBFERWE (contextual effect) AIHEFH RN (inferential
strategy) + {2 EEEAE PG EERYINEE » (Eagaa A B (e A -

REERARE S - HEREERE M aE iR AR S - 855  [RHIAMAoHER R
fi# (Sperber & Wilson 1995[1986]) - ZEEEMGCIE15E LRYDNRE » AT ZHEEE N HEE
R B 2 (Huang 2000) - {EF] s i pa @RS - EaRas ALL T %8 ) (FH
J& - BN RELREFE T » IRE R AERE o FERREE A NEE RS A EES K
T2 BRI CISE ARG - " 263 ) (FRGRIFRFEIAGENIEINE » BoRihas R H
HIREEEEREEC « BR T ERHEREE A BIHI s B R E B R B E » MR T %
@ 5 SEFRL Yip & Matthews (2000: 141) 2 HiFS M) rO B, -

bR T Bl ER AN - nE T At B T 23 ) BUTHRE - TR - B
ELFTEHIEE S FAIRE K - SRR FAU{L (conventionalization) Eljig i AN iig I
F B (Culpeper 2011: 116; Terkourafi 2015; Vergis & Terkourafi 2015: 62-65) -
Terkourafi (2015) #5HIF AL 2 HIER G A AHRBAEE 52 S AR B8 T I T Ry 2R3 5
= 0 Btah A DAUE R Egneg i i H 1Y © Mk Brown & Levinson I g A (LAYES
i PR LAY E BIEENREEMEARMIFFEE - AR Terkourafi (2015)
HOBIEL - T 2o ) RS e S i A RS A B S s - fE T AE AR A
b JNES REnt B AME L LAY S - Brown & Levinson (1987[1978]: 62)
2 Ho R - e e AP AE At N SRS S FH 4 (politeness phenomena) o & N[
BAIA » BRI N EESHR T - BREE A\ & U8 2B AU T (Koike, Vann
& Busquets 2001) = 555k » Z=liah (hedging) HYfH AL /2 o0 R TR En N B 33055 A
fERGEE T EMEIRE (Brown & Levinson 1987[1978]: 146) - #jth - & E0EE A/H
fEAER A BEGERE - MR g et " 23, - FHERIIERREE - FrDUE T %
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@ REE S (E5% (linguistic signal) » R EEE FRIES - 0 " 23 ) AR
Thee - BERisHi i E 5E 58 A IR [EE B BT S i - SRR S ny %
BB REE ANREEEBER - Ml ", RFERE - MmER RS
(indirectness) &7k °

AXREy " %8, FGE OB EEEEFEHIIE - EREH(LAIRER
(Traugott 1989) » BEHIFEILIFINIFEER R (RE—) - B[k - 1E
WMeEmE - TH ) RFERBH LY IREEHGE  RERI—REBEAY -
Traugott (1995: 47) f5HEEEL—FtG 2 —(EGA5ITcE (lexical material) 1F 5 50
Gl NEURIEE NRIREE - B NEEER I HETE - " S8 fEER ELREE
Bk - TR B SRR R F A R O R R A YRR R L - S B R B E L
(recategorization) » HLATAE HHEEREERIIIRE - fE S LB ah AMITERE ARYES
R o B AEERAS e 0E A 2 AR EE A BERER (information flow) HYREREELEFE T
AR ARG ZE 4 - Wang (2008) fErE @G, "2, M TgF L B fEHIAE
AL AT (lexeme) WESuE—DEERIML - A HTEZ RS H R A
RE - [ ZE ) WREEESE - BREE AEEh G BOE B IR M G ) AR - &
TR BB BRI T e B ASHIRE IR E - (R AR S 53 4% - IEIEERE
EALEEE R A B -

BREE  fEREREE L - T ZE ) RFERENI R YIREENEE - REHER—
e Ry » BRES A A HEaS A B G 5 A - Maschler & Schiffrin (2015: 190) 5%
g AT IR S R BLAT - e — (it & A B o TR 1 RPIR
Redf A 8 R FEL AT IR - R HAL L EEFR = EE RS Rt & A8 i AU AS
B oSBT ATEEHEM (conversational and conventional inferencing) 23K
Baal R HER S g AV ERE (Hopper & Traugott 2003[1993]: 78-81) « IRZHF5E
5 H ) sy S i ) & H B GEE R eI RERY U (Bybee & Hopper 2001 : 13 ;
Bybee & Thompson 1997 ; H/kif 2007) - "% | f&&EEmEMEFE (metaphorical
process) ¢ FEASAEILHESR (analogical generalization) » {HEEF ML X 284 EHH OHTHY
¥H%: (Hopper & Traugott 2003[1993]: 68, 84-87) » H[IZRzE A4 HE-SME A (conceptual
mapping) * HEEA T 2 # ) RFISEHLHIRGE - ARG RGH A - (R RS
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R&rar A4S 4

= AT 5]
VADNE |-
B WA E

= EIEE E %

R ) &5 Bl -
SR R Sk A 3k 4
i Fopg S8R

_________________ ~
EAESH EE S >
————————————————— I/,

L Y J L : ) L Y ]
WA JE @ BEE® A B &

Bl — @ AR | S e9BIRE A

Ao FR B R BREE Ry o A YRR ERE FHARAC - BIAT AR IR 8 A
IEEEEN S E i - thtE - EROEREE Mg RE 2 ISR S R
I AN S R B R A BIANFETRERATRT(E - I BN ERe © ZoirRE s . (B
MJ@%EE) EE SRR AR AGE RG] T ZBRRGE  (REHREYAGE) (EE

o RENEAE - T 2@ ReBLERSEBNE T Bk TG R GHEREE ANPGRS
EMIQIEJEE%%L% [FIRF - (R Ay AER g - R EE R LR ea s (R~ 2
H 2014) - 540 TR AW ABRESEERT o 68 TIEH ) BT ZE ) &
b - W Rsa A o SE R B IERFIBTRIRE R LRI PR - 38 T 28 ) fEaEH BB E
sRAL -

BEREEREAEED L BEEMNGERECER " 28, ELEEEL
(subjectification) » fEFFRAEIT » #EE ARy TEFRNEATAITEEN HEY - &6
TEEES H AT ~ Bt REENIES EHERG AT - Traugott & Dasher (2002: 89-91) 52
MR AN A EBEE A S i HaTE - BEGE IR - K LR FSER
AEARL - MRS FE 0 e 8L - Ktk - 3Eh AGUEY
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RS HAMAEE CHANEHENESE - W HRE AN ZEHBENES -
Traugott & Dasher (2002: 96) F5Hi%z A EEIE/EREE AR E sHTEREE 5 TP 3
EHPEREA T E TR BRI - SRR ] DIEIRAERE AR R L o BIRAEREEE A H e
B NEHIRRE - 224 2 #IE (intersubjectification) A FHI(L - RfEHEHIAYE HIE
REBEHERERREEA - MR TR RERIEEEA - " 28 ) AREER
g 0 IEAFRRIIAR L FE ISR & EE L - JIRREE NHEERE ARURER] - KBTS
A N 8P R T E - SiEH R - Jucker & Smith (1998) DISSE]#eag yeah »
like ~ you know FFERFEMEEC B - F5HIE SEAUATRI MRS RC AN i R A UE EHERY
ftERE » M2 —TEREAIRRGE A FCEMAH R AT B - TSRS NRUFEAIIRRERE A Z5S
AEHRHUE. o MFTRE R BRI AR 2T 6E - /R BN AhAE S 5 Al K Hatah ARy
AR - 7590 > Tao (2003) DL &, Rl - FEHFAHEERCHTRE AT RIRFHERE
FRH GRS 48 - RN T AR ) SRS DLEREE R - BEEERA
B o B - FRTERERIARIER " 28 ) SR LRIRR -

tr oy ol SRR R - ASGRRE R H AR " 23 ) (FREEN w®E
JERE » FEPATR I M AR R AF AUt & A8 - B R RN - pERLEE TRy " 2R, EA
ME— DA H BB - ek > T 2@ REEEEAN RS EEIEE E A - fIA
FIREERE ~ BIERHEES -

(2)BFE " 28, BEREREENSR

1 HEEE T %3, WEEHERE R AL

ASGERST BV FEREAR AURERIE - T M RE—WImER - T 2
5 FERAETCRE 5 DhRERY = (& A = EEEEHE T - 2R ARE - FHE
RO B RERE R EE R R - BRI E SN PN SEIEEE © 5
BE S - K - 23 EABEROMEL - SRS WERERE - A
B TR R LIRR R A A DA — S — BRI Uikt SN E®e - 1 HL
FEREHARHT LIE A\ B H2 EERA2 EPErIMes CNigy) - Rt " %3 1£
At AR S - MG - I ERERERHER) " 2R B 2 PIEAGRTEE
I 14 BIEEERHFALIRE - B0 R PIERE 260 H AR AT IR - BRIEEET thank you /£
i LIEE R A& A R ERIR A H AR (Aijmer 1996: 54-55) » fCH & g RIS R X

=oo
=
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AR UM 558 P o 2 B R SR ARG RO R 08T - 1T I R SR A0 JE 175 A S AR P
FHEYRERE 2 (FgRLED 1999 5 Bk » FFRLEN 2018 ) - AT ARy VYR FEE BE
o BEPREE MR CIRERVE B MR (R - HEAHYE AR E Z AT B R U ERIEIR -
{BfERR S EAlRERR (R E 2RI A BR A BN RS - (AL - AR AR I REDT FTiE
AN [F AR I EE R R - ik BB A RIEER] - ek B g ft et
CUSEHpalibE-S -k i

2. WfE TR, 2 EEE T2 B TER ) WAERER

REBIISCRRENEH T IERZ o B R ¥ A A2 3t i Bl e A 0 — s 3 a1 - Al
RREMF R HEE IR BIALE AR (R (6)) - AR BB 28 ) A
THERZ ) [FIBREIF RS BRI A ARGE R RIIEIE - AR R B ang Siisad - [Hmi#E
AUZERIER RS NS RGEBFRTRHG  AITIREEE (RE=) -

RZ BT sW BT E WEAER

F) 3 Bl E 0 E R %45 WE 3%
1K FAH1E + —
& A - +

B (24)-(25) - FES NRIERE S RIBEEEARYEC - HBEEE A H 5K
LA FREETPEBRRIBET R - MAARS EEH TG EE - BT AR
rhE IR 2 R IE R - GREE NERE RV E ERRE GRS - iR B A SEIIEH
JHAEYCIBEARGE - TR T 2238 ) BYEINE - 30E0 NS0 R BEah AV HIAGH K E AT RTRE
PRBRRS - BIEBURAITEIIE - #UA " 28 (FRElE - At - 0REERE A TR (E
HICHRRE R  HREEI AR BN  PINESRIE AR ICHRAEAEE TR - 3
Atan A= LB TEZ NS - Brrant e e - S NREREERn A TR HIARE
HyRlREtEE S - RIREERVTEINE - B T ER% ) (ER[ElE - Rtk - " 238, A0

TIER ) EEGERENRSE A (Fladielics) EiEan A (Flaalntg) (FHAEE
A - HEERN A RGHE S R E B T RAITEIE - EEEER T - ASGER TiE
% EEREE AR EFRRE AN T HS ) T E, -

3R ¢ T %3 E R RCIREED (Doze as an Ironical Marker)
FhaafERC T W A -ERERORE  EAEPEEEEEE AR o HE=
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{1 EEFEAHER I 5 6 HHBRE - © SR A e A RS T h B J B ARk - B
{RIEFR thank AIEEGEEHEAT " #@ ) WATHLIEYZIGEE (Ahn 2010 5 545 2004) -
Bt (2004) DArhiftle P aoet e i T YRR ThEE - BB VUSE ¢ Rk
R A oan o BEENISCE o HLrP SGIATTHRE UG 1% - BAI (32) -

(32) LA SR LML EEE S  HH#BAT | BRI ES B P T T
( %44 2004 :701)

(33) &K : KRIRA B KRR B RFRRBRRIVIRE RRE T A
i e
[RAEARRREOFRFELTRIVREENRETA
Wi o ]

HHERE -
ExEx
SR | 2 ERBDER - KEGRRELE o
AR | 2ERBHER  RANFRAFER ]
PPIAPA%0 B AT EAS EF G AR -
(R4 B CRFEREFCRNBLAIAE - ]
HHERE  RRARRGREABENS  FHRFEE
Bd b e
(5 E£%E  KRAHREQEABEN > FRFERME
BA LT - ]
HHE #—aF?

[ — a2 7 ] ( HAILHEE €3 2020)

Eiq‘:

Y

e
|

4
B

{5 (33) RE AL HEBRABERE - TNgRE, % BR
TIRIFFE = B EREINE L S 0UER - PlaE B EPIR#EEEE -

UORE NIRRT 2, HAmEAE o (REEEIMAGERIELIMOEEEE - 6 T2 (5 E
SeEE o (RS BE A NHERIREE -

0 TRTHERE R (2020/05/20)-11 PR B REHTE S BRI B R B AT IR AY
Bz (BB-8%y) 4 ¢ http://www.youtube.com/watch?v=aVCCEYh6Fok/ (BIE Y 2020 4 7
A9 H) - RBEEELEGHEE THRFE R ) #5520 RIEHEER - hEREN
PRALEEEFRRENEE - ERE A AR EA BB E RN F o IR N gEME g Y
Fro b i EEERHE TG ER B - BRI SR LA R -
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LT 28 ) B H CHFERIGEIERE S0 i NS - ek -h Pk iE e
R EENE - Z&ELL T ER . (RITER) "B, CEIREEIZERD) 78
(L PERE N REMERHE - ZRFPEBURERRE SR kL - 2R =R
EAEEFHMHRARHE - " 28 EahEE P EUR HERE A E s R ERE
FE - BREERTT A SGRAVER © MR E IR LR - BB A EBLAIEE R
5 EHIERALATS (ARG R - T 28 ) KIAPEREE TR FRIR 58 (LR L R A R
B R AR e R E B A 2 52 B IR P o OSSR

4T B, EFENCERBLENES R

PR SEHIBEE] T S8 ) EIRERAREET - IR A R
BT EFMCARS « EFEFEERET  MRECH LT HRE (18
(LIHKG) - B (Facebook)) » HIsifE A TINO (IR c ke - 40 €1 FL B 60 A 2630
thanks/thank you S b X HRE A | BTN TE ) B TEES ) (ese) #iE
B (R B LRSI (RE ) -

B A B A AT - RS BRI A TR -
RS 7 S A TR R PR B LT - OO — R B | B
AR thank you - BFFHY TG | AILIEE TS ) WIEEEE - BT
B FAORE AT AT DL ERRATAD R - R T | ISBIESR 1R
S LSRR « KSE T — TS AR A © AVEIEMEE 1997 48
B At R - VS BN SNB-L B R BRI (TR » (OB T S 4R
ORI LAHEE (Wu & Riemenschnitter 2018) « A A tHEILE, TS, fy
M85 - MNACH FTE SR TE A5 & IUR FE BT 7 B AR A0 S (Terkourafi
2011)  SERAFFER D BUFEE N HTE 2 B - B RIRBEAIER - Ao BB
B YR NG - STIEIIAEIZE SR SUCRASR - (YRER
B -

7 BTGB LA TR o 484HE : http://www.facebook.com/cxsecret (JE[EFRA 2020 45 7 A
9H) -
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=\ CX Secrets
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"IRIRL) \/J\/L\ﬁﬁ =
ARREET HB4284%

%‘%’k?ju%éacutlew  BECHERIA

RRFZcrew

RRBGREETEFE

R TEROBHE—Epvc

RSTlaiFIIE—EBRIFLIORE

MRIREHELId

ez RE—=plastic oceanBRE}

DEGZS%E’“«%%% /an/jm
%on9$§§

?"xﬂi_fw% BELRZEE

8% ’1”%)%#/@]%/1&*%”5

ARESECTH » L&

BRLE

I hope all crew try to bring your own cup/cutlery to work as this
industry is already generating a lot of waste s

Sometimes its not because that we dont have the idea of recycling or
what but its just our bad habits like getting a new pvc everytime we
want to drink then throw it right away into the bin.

If you are traveling this month | strongly recommend you to watch a
documentary on cx/ka called Plastic Ocean

Its ok if you think im chi L sin or crazy, i know youre not gonna get
anything extra from doing this. However | would be so grateful if you
all can try doing this by making a small change, thank you!!!

Q0 528 24 Comments 3 Shares

B = BB RMEHT k| AEBRNER

_L\. N m%;ﬁ%nﬁﬂ

ASCONGERR R R A BRI EREEE " 23 ) HURRRERE I IDRE - WHFEfs R
BUNMERFERRIE T " 23 ) Bl RYREE R (RN - BRI
MENERE IR B R ARy 28 ) ISR R AR R R IV RS - BIRRIEAT
PR R T3 (R ECERE R A AL LR DA GRS L - A - PR T e
aaa AN o HAEERIY AT IR SOR | REEIE S R E R B Al st 1
FRIFEL -

iy DA ERTRR » ASGERy 28 ) INRE RIS el pE R I e AR e - Dlgrahi 22 el
SRRt %L > SRR R TR O B A P e 2 ey s R B B M A e e > £
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pic

B LA A BB LI HEE R HAE 5 8 - AR RROR WU R R T - %
HIE IS BN AKGERY T 28, M TIERL ) - BB RAEEE A B ARG R YT
JH(E - B AR DLE R BGEE R AT R AR R T - & RS EEE AR A BRI
fE » ROl BN MERGRAVEEFERAC » 1M1 FEREEHE A A] DA (g e BERY RS - fIAN
Gah 2 A RN E AR LRGSR EE - e iR R B EiE -

(CRAEH « Rrask)
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5IHEHE

P& e A EEEE R E (A Linguistic Corpus of Mid-20th Century Hong Kong
Cantonese) | ‘Xianggang ershi shiji zhongqi Yueyu yuliaoku’ - http://hkcc.eduhk.hk/
v1/corpus/index.php °

P BT RBEIEZESERE (PolyU Corpus of Spoken Chinese: Cantonese) |
‘Xianggang ligong daxue Yueyu kouyu yuliaoku’ » http://chaaklau.github.io/poly
corpus_static/ °

PR E (Hong Kong Cantonese Corpus) | ‘Xianggang Yueyu yuliaoku’ -
http://compling.hss.ntu.edu.sg/hkcancor/ °

(EHL) Yuedian - http://words.hk/ o

5 K¢ Fang Mei » (JHEIBRZIBIEWITE) Hanyu pianzhang yufa yanjiv » L3
Beijing : it & RHEE OB H R Shehui kexue wenxian chubanshe » 2019 »

HHEE & RHERRE Zhongguo shehui kexue yuan - (HUACEEEFAS (55 7 W) ) Xiandai
Hanyu cidian (di 7 ban) » Jb7{ Beijing : RE5EJEEE Shangwu yinshuguan -
2016 -

J &% Chauncey C. Chu - (JEFEINAER =G E— 040 DIREFIREAGHE )
Hanyu gongneng pianzhang yufa: cong renzhi, gongneng dao pianzhang jiegou » &
Jt Taipei : SCEEHIRR Wenhe chuban » 2010 -

JEHES Zhou Wuji ~ BX5EEH Ouyang Jueya » 357 Rao Bingcai Tff @ (3%
BEMNES RS LLERI B ) Putonghua Guangzhouhua yongfa duibi cidian » 75 Hong
Kong : FI5ENEAE Shangwu yinshuguan » 2011 -

fk £t Carine Yuk-man Yiu - (EFEFIHERE S5 (R REH-DECEilly
“Chonggou zaoqi Hanyu fangyan yufa: weiyi shijian de leixing” » (HEHEES 2
FI) Zhongguo yuyanxue jikan - 8.2 » T Hong Kong : 2015 » H 267-288 - doi:
10.1163/2405478X-00802008

5% Itf Zhang Wei » 5% Gao Hua » (EFEEHAGRET " BIfR ) AUFEREThRE S HAEE
1t.) “Yueyu ziran huihua zhong ‘jixi’ de huayu gongneng ji qi biaojihua” > (F&5 £}
B2 Yuyan kexue » 4 » )1 Xuzhou : 2012 » E 387-395 -

TRYE%EL Zhang Haihong ~ ZEf % Li Minying » #A%EEE Lin Huayong » (B 5FFEHE(L
F9eks# ) “Yue fangyan yufahua yanjiu zongguan” > (ENEEFEEEE) Huizhou
xueyuan xuebao » 2 » EJI Huizhou : 2019 » H 87-95 -
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|

HREFFe Zhang Ailing - (J3EFE 2 A 58 M EORKGR 5 HY S 1% FH 15 B PR IR 155 ) Hanyu
zhixie ciyu he zhigian ciyu de gongshi yongfa yu lishi yanbian > 5% Nanjing : Fg 5
A& A 2218 1 Zm S Nanjing shifan daxue boshi lunwen » 2016 -

8 £ Mai Yun » GEAZE Tan Buyun 4R - (EHHEIMNGE 7 HEFA L) Shiyong
Guangzhouhua fenlei cidian - 7 ¥ Hong Kong : 7§ 1% EJ &£ fE  Shangwu
yinshuguan » 2011 -

oK Biq Yung-o - CGEEE " FBEEZE TR R EE L)
“Yuanzhici ‘na’ cichuan zai Taiwan kouyu zhong de cihuihua yu xiyuhua” > (&L
SE=E) Dangdai yuyanxue » 2 » JtIT Beijing : 2007 » & 128-138 -

WgHLE] Tao Hongyin - {ElZmEERa/rMHAYEE A2 E ) “Shilun yuti fenlei de yufaxue
yiyi” » (EREEEE) Dangdai yuyanxue » 3 » L7 Beijing : 1999 » H 15-24 -

e Tz ) BEhFGRCAEIENER A “Cong ‘chi’ kan dongci lunyuan
jiegou de dongtai tezheng” - (FEEWIFL) Yuyan yanjiv » 3 » It 5 Beijing :
2000 - H 21-38 -

(EEEE ~ BBEMNGEEEREE " ) BRTEREE L) “Cong yuyin,
yufa he huayu tezheng kan ‘zhidao’ geshi zai tanhua zhong de yanhua” » {H[RIZE
L) Zhongguo yuwen > 4 » b3 Beijing : 2003 » EH 291-302 -

FEfot Luke Kang-kwong @ (EINFERIR 46 5 BYRERE/THT) “Guangzhouhua jumo
‘xian’ de huayu fenxi” > (BFREH) (TEGGRIERN) Jinan xuebao (zhexue
shehui kexue ban) » 2 » EJ Guangzhou : 2002 » H 41-44 -

44 Tseng Chin-chin » (FH & | K90 FIEKEE SHIC(L2ER) “You ‘xiexie® de
shiyong tan yuyan yu wenhua jiaoxue” - i A (ZB-CfEEIFREFEHE S iR
B) IRIEEES Di qi jie guoji Hanyu jiaoxue taolunhui lunwenxuan bianji
weiyuanhui #7 » (B CIEBIFREEBER N MG R SCE) Di qi jie guoji Hanyu
Jjiaoxue taolunhui lunwenxuan » L3 Beijing : Jb I KB H Rt Beijing daxue
chubanshe » 2004 » H 695-705 -

% F Fu Oi-lan » 35 #%3E Tsung Tie-hua » F'58 Guo Can - FEfH Hua Xiang - ZE[5R
Lau Kwok-cheung - /FEE¥S Fong Lai-ling » iE3kH Cheung Wing-shan » ({2
JUs AR (R (BT ) ) EFRZERERETE B J7%) “Ge’an ba:
xiaoben (Zhongwen [di er yuyan]) renwuxing jiaoxue sheji de linian yu fangfa” » I
A#$54 Tse Shek-kam - jil7kIgE Ki Wing-wah » Z5FEE Shum Shiu-kee F# °

(IFEERE AR SR « BREE ~ Bb ~ F0REEAEHG ) Fei Huayu xuesheng de
Zhongwen xue yu jiao: kecheng, jiaocai, jiaofa yu pinggu » 7 Hong Kong : &
KEHIFRT Xianggang daxue chubanshe » 2012 » & 193-206 -

v
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&% Dong Xiufang » {GAE(LEHELEEEECRYZ AL ) “Cihuihua yu huayu biaoji de
xingcheng” »  ({HFEEEZEE ) Shijie Hanyu jiaoxue > 1 » JLIE Beijing : 2007 »
H 50-61 -

#| 7k Liu Yan ~ fgRLE] Tao Hongyin - (A EEEEFEAXAFERE I —o

PRANEDSE ) KAERBEEIE ) “Fumian renshi fanchou biaodashi de yuti yuyong
yanjiu: ‘ni bu zhidao’ ji xiangguan wenti” > Ifit A F5f§ Fang Mei - EHFH¥ Cao
Xiuling T#F @ (A BIFES 2 EEFEMSE (55 W ) ) Hudong yuyanxue yu
Hanyu yanjiv 2 > Jt50 Beijing : it & BHEE SO HRR T Shehui kexue wenxian
chubanshe » 2018 » H 269-284 -

#E% Andy Chi-on Chin - (EEEMHEHENR © (T LI EZEER
FE) > “Yueyu yanjiu xin ziyuan: Xianggang ershi shiji zhongqi Yueyu yuliaoku” »

(HREREESCEEN) Zhongguo yuwen tongxun » 92.1 » ZiE Hong Kong : 2013 » H
7-16 -

BIERE Chu Zexiang o (T8I | A5 B0 BERS R HLRT LS ) “Xiexie® de
yuanyin binyu ningjieshi ji qi nan bei chayi” » ({HIRJEZEZE) Shijie Hanyu
Jjiaoxue » 4 » b3 Beijing : 1995 » & 23-28 -

IR Chu Zexiang » #2216 Huang Yunfeng » ¢ " | 3l « FEHER E T
FEErR B8 ) ““Xiexie’ de cihuihua: cong gouxing chongdie dao gouci chongdie” -

(CHEREEZS) (TEHSRIERN ) Xiangtan daxue xuebao (zhexue shehui
kexue ban) > 6 » W} Xiangtan : 2017 » H 106-119 -

{8 Chu Zexiang ~ 213 Liu Qi - (J#3E )7 5 BGHEE S H D GRS R I 7t —k
SmEGHEERY T B ESERD , PRE2 ) “Hanyu fangyan ganxieyu ji qi huiyingyu de leibie
yanjiu: jianlun ganxieyu de ‘huiying cuopei’ xianxiang” » (& SCHF%E) Yuwen
yanjiu 0 2 » AXJF Taiyuan : 2014 » H 55-59 -

{"Hb Randy J. LaPolla » {FEESEMESIEAIEZ ) “Lishi yuyanxue he yuyan
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The Emergence of a Beneficial Reception Marker:
The Discourse-Pragmatic Functions of doze in

Hong Kong Cantonese

Hugo Wing-yu Tam
School of Humanities
Nanyang Technological University, Singapore
wingyu001@e.ntu.edu.sg

ABSTRACT

This paper describes the discourse-pragmatic functions of doze % (‘many
thanks”) in spoken Cantonese discourse. Two functions of doze were found which
have not previously been described. The audio/video data comes from spoken corpora
and consists of 107 instances. The study shows that doze is a multifunctional discourse
marker: doze functions as a marker of response to tangible receiving, response to
congratulations or a compliment, response for declining an invitation, and response to
unexpected promise making. This study suggests that doze is originally a stative verb
of expressing gratitude; it retains the meaning of thanking and encodes during
conversational interaction the attitudes between the speaker and the listener toward the
beneficial event. Some grammaticalization effects involving conventional inferencing
are witnessed and demonstrate the evolution of a stative verb to a beneficial reception
marker via conversational development. This paper also captures the subtle differences
between doze and mgoi WEE% in Hong Kong Cantonese. It contributes to the
understanding of grammaticalization, Emergent Grammar, and politeness in the Asian
context.

Key words: grammaticalization, intersubjectivity, politeness, Emergent Grammar,
modern Cantonese, Gwongdungwaa &5
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Marqueur de réception bénéfique : les fonctions
du discours-pragmatiques et la grammaire émergeante

de doze dans le cantonais de Hong Kong

Cet article analyse les fonctions discursives et pragmatiques de doze %% 3
(merci) dans le cantonais parlé, a partir d’un corpus oral constitué de trois bases de
données audio/vidéo du cantonais parlé a Hong Kong. Cette étude suggere que doze
est originellement un verbe statif employé pour exprimer la gratitude : il retient le
sens de remercier et code les attitudes entre 1’orateur et I’auditeur dans une
interaction de conversation vis-a-vis d’un événement bénéfique. Quelques faits de
grammaticalisation relatifs a une inférence conventionnelle témoignent de I’évolution
d’un verbe statif a un marqueur de discours-pragmatique dans le cantonais de Hong
Kong. Cet article contribue a la compréhension de la grammaticalisation synchronique
et de la grammaire émergeante d’un développement conversationnel.

Mots clés : grammaticalisation, intersubjectivité, politesse, grammaire émergeante,
cantonais moderne, Gwongdungwaa [EH 35
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Ein benefaktischer Rezeptionsmarker:
Die diskurspragmatischen Funktionen und die
Grammatikentwicklung (Emergent Grammar)

von doze in Hongkong Kantonesisch

Basierend auf drei Korpora mit vernakuldrem Hongkong Kantonesisch analysiert
dieser Artikel den Gebrauch von kontemporirem honorifischen doze 23 und
diskutiert die Entwicklung dieses Diskursmarkers aus der Perspektive von ,Emergent
Grammar® Grammatikentwicklung. Der Artikel demonstriert, dass doze ein Kontinuum
innerhalb eines respektiven konversationellen Rahmens markiert. Der folgende Artikel
kombiniert theoretische Uberlegungen mit Diskussionen zur Entwicklung von
Diskursmarkern und zeigt einerseits die verschiedenen Funktionen auf, die doze in
unterschiedlichen Formen von Interaktion entwickelt hat, und andererseits grenzt er
die Funktionen von doze von denen von mgoi E5% ab. Weiterhin demonstriert der
Artikel, dass synchrone Interaktionen und Verstdndigungen im Sprachgebrauch
Grammatikalisierung forcieren; dariiber hinaus diskutiert er die dynamische Verinderung
von Sprache und die Entwicklung von Grammatik (Emergent Grammar).

Key Woérter: Grammatikalisierung, Intersubjektivitéit, Hoflichkeit, Grammatikentwicklung,
modernes Kantonesisch, Gwongdungwaa [ &
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